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Prefacio

“Toda Escritura divinamente inspirada é proveitosa para ensinar, para redargiiir,
para corrigir, para instruir em justica, para que o homem de Deus seja perfeito e perfei-
tamente instruido para toda boa obra” (2 Tm 3.16,17).

Cremos na inspiragdo plendria da Biblia. Deus fala com os homens pela Palavra.
Ele fala conosco pelo Filho. Mas sem a palavra escrita como saberiamos que o Verbo (ou
Palavra) se fez carne? Ele fala conosco pelo Espirito, mas o Espirito usa a Palavra escrita
como veiculo de revelagdo, pois Ele é o verdadeiro Autor das Santas Escrituras. O que o
Espirito revela esta de acordo com a Palavra.

A fé crista deriva da Biblia. Esta é o fundamento da fé, da salvacéo e da santificacéo.
E o guia do caréter e conduta cristdos. “Lampada para os meus pés é tua palavra e luz,
para o meu caminho” (Sl 119.105).

A revelacgdo de Deus e sua vontade para os homens sdo adequadas e completas na
Biblia. A grande tarefa da igreja é comunicar o conhecimento da Palavra, iluminar os
olhos do entendimento e despertar e aclarar a consciéncia para que os homens apren-
dam a viver “neste presente século sobria, justa e piamente”. Este processo conduz a
posse da “heranca [que €] incorruptivel, incontaminével e que se niao pode murchar,
guardada nos céus” (Tt 2.12; 1 Pe 1.4).

Quando consideramos a traducéo e a interpretacdo da Biblia, admitimos que somos
guiados por homens que néo sdo inspirados. A limitacdo humana, como também o fato
inconteste de que nenhuma escritura é de particular interpretacéo, ou seja, ndo tem
uma unica interpretacdo, permite variacdo na exegese e exposicdo da Biblia.

O Comentdrio Biblico Beacon (CBB) é oferecido em dez volumes com a apropriada
modéstia. Nao suplanta outros. Nem pretende ser exaustivo ou conclusivo. O empreen-
dimento é colossal. Quarenta dos escritores mais capazes foram incumbidos dessa tare-
fa. Séo pessoas treinadas com propdsito sério, dedicagdo sincera e devogéo suprema. Os
patrocinadores e editores, bem como todos os colaboradores, oram com fervor para que
esta nova contribuigéo entre os comentarios da Biblia seja ttil a pregadores, professores
e leigos na descoberta do significado mais profundo da Palavra de Deus e na revelacéo de
sua mensagem a todos que a ouvirem.

— G. B. Williamson
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Citacoes e Referéncias

O tipo negrito na exposi¢éo de todo este comentario indica a citagdo biblica extraida
da verséo feita por Jodo Ferreira de Almeida, edi¢do de 1995, Revista e Corrigida (RC).
Referéncias a outras versées biblicas sdo colocadas entre aspas seguidas pela indicagéo
da verséo.

Nas referéncias biblicas, uma letra (a, b, c, etc.) designa parte de frase dentro do
versiculo. Quando nenhum livro é citado, compreende-se que se refere ao livro sob
analise.

Dados bibliograficos sobre uma obra citada por um escritor podem ser encontrados
consultando a primeira referéncia que o autor fez a obra ou reportando-se a bibliografia.

As bibliografias nao tém a pretensio de serem exaustivas, mas sdo incluidas para
fornecer dados de publicagdo completos para os volumes citados no texto.

Referéncias a autores no texto ou a incluséo de seus livros na bibliografia ndo cons-
titui endosso de suas opinides. Toda a leitura no campo da interpretagéo biblica deve ter
caracteristica discriminadora e ser feita de modo reflexivo.



Como Usar o Comentario Biblico Beacon

A Biblia é um livro para ser lido, entendido, obedecido e compartilhado com as pes-
soas. O Comentdrio Biblico Beacon (CBB) foi planejado para auxiliar dois destes quatro
itens: o entendimento e o compartilhamento.

Na maioria dos casos, a Biblia é sua melhor intérprete. Quem a 1é com a mente
aberta e espirito receptivo se conscientiza de que, por suas paginas, Deus esta falando
com o individuo que a lé. Um comentario serve como valioso recurso quando o significa-
do de uma passagem néo esta claro sequer para o leitor atento. Mesmo depois de a pes-
soa ter visto seu particular significado em determinada passagem da Biblia, é
recompensador descobrir que outros estudiosos chegaram a interpretacoes diferentes no
mesmo texto. Por vezes, esta pratica corrige possiveis concepgoes erroneas que o leitor
tenha formado.

O Comentdrio Biblico Beacon (CBB) foi escrito para ser usado com a Biblia em maos.
Muitos comentarios importantes imprimem o texto biblico ao longo das suas paginas. Os
editores se posicionaram contra esta pratica, acreditando que o usudrio comum tem sua
compreensdo pessoal da Biblia e, por conseguinte, traz em mente a passagem na qual
estd interessado. Outrossim, ele tem a Biblia ao alcance para checar qualquer referéncia
citada nos comentarios. Imprimir o texto integral da Biblia em uma obra deste porte
teria ocupado aproximadamente um terco do espaco. Os editores resolveram dedicar
este espago a recursos adicionais para o leitor. Ao mesmo tempo, os escritores enriquece-
ram seus comentarios com tantas citacoes das passagens em debate que o leitor mantém
contato mental facil e constante com as palavras da Biblia. Estas palavras citadas estéao
impressas em tipo negrito para pronta identificagao.

ESCLARECIMENTO DE PASSAGENS RELACIONADAS

A Biblia é sua melhor intérprete quando determinado capitulo ou trecho mais longo
é lido para descobrir-se o seu significado. Este livro também é seu melhor intérprete
quando o leitor souber o que a Biblia diz em outros lugares sobre o assunto em conside-
racdo. Os escritores e editores do Comentdrio Biblico Beacon (CBB) se esforcaram conti-
nuamente para proporcionar o maximo de ajuda neste campo. Referéncias cruzadas,
relacionadas e cuidadosamente selecionadas, foram incluidas para que o leitor encontre
a Biblia interpretada e ilustrada pela prépria Biblia.

TRATAMENTO DOS PARAGRAFOS

A verdade da Biblia é melhor compreendida quando seguimos o pensamento do es-
critor em sua seqiiéncia e conexdes. As divisoes em versiculos com que estamos familia-
rizados foram introduzidas tardiamente na Biblia (no século XVI, para o Novo Testa-
mento, e no século XVII, para o Antigo Testamento). As divisdes foram feitas as pressas
e, por vezes, ndo acompanham o padrdo de pensamento dos escritores inspirados. O



mesmo é verdadeiro acerca das divisées em capitulos. A maioria das traducoes de hoje
organiza as palavras dos escritores biblicos de acordo com a estrutura de paragrafo co-
nhecida pelos usudrios da lingua portuguesa.

Os escritores deste comentario consideraram a tarefa de comentar de acordo com
este arranjo de paragrafo. Sempre tentaram responder a pergunta: O que o escritor ins-
pirado estava dizendo nesta passagem? Os ntimeros dos versiculos foram mantidos para
facilitar a identificacéo, mas os significados bésicos foram esbocados e interpretados nas
formas mais amplas e mais completas de pensamento.

INTRODUCAO DOS Livros pa BiBLIA

A Biblia é um livro aberto para quem a 1€ refletidamente. Mas é entendida com mais
facilidade quando obtemos um maior entendimento de suas origens humanas. Quem
escreveu este livro? Onde foi escrito? Quando viveu o escritor? Quais foram as circuns-
tancias que o levaram a escrever? Respostas a estas perguntas sempre acrescentam
mais compreensio as palavras das Escrituras.

Estas respostas sdo encontradas nas introdugdes. Nesta parte ha um esboco de cada
livro. A Introducéo foi escrita para dar-lhe uma viséo geral do livro em estudo, fornecer-
lhe um roteiro seguro antes de vocé enfronhar-se no texto comentado e proporcionar-lhe
um ponto de referéncia quando vocé estiver indeciso quanto a que caminho tomar. Nao
ignore o sinal de adverténcia: “Ver Introducéo”. Ao final do comentario de cada livro ha
uma bibliografia para aprofundamento do estudo.

Maras, D1AGRAMAS E ILUSTRACOES

A Biblia trata de pessoas que viveram em terras distantes e estranhas para a maioria
dos leitores dos dias atuais. Entender melhor a Biblia depende, muitas vezes, de conhecer
melhor a geografia biblica. Quando aparecer o sinal: “Ver Mapa”, vocé deve consultar o
mapa indicado para entender melhor os locais, as distancias e a coordenacdo de tempo
relacionados com a época das experiéncias das pessoas com quem Deus estava lidando.

Este conhecimento da geografia biblica o ajudara a ser um melhor pregador e pro-
fessor da Biblia. Até na apresentacdo mais formal de um serméo é importante a con-
gregacdo saber que a fuga para o Egito era “uma viagem a pé, de uns 320 quilémetros,
em direcdo sudoeste”. Nos grupos informais e menores, como classes de escola dominical
e estudos biblicos em reunides de oragdo, um grande mapa em sala de aula permite o
grupo ver os lugares tanto quanto ouvi-los ser mencionados. Quando vir estes lugares
nos mapas deste comentario, vocé estara mais bem preparado para compartilhar a infor-
macdo com os integrantes da sua classe de estudo biblico.

Diagramas que listam fatos biblicos em forma de tabela e ilustragées lancam luz
sobre as relacdes histéricas da mesma forma que os mapas ajudam com o entendimento
geografico. Ver uma lista ordenada dos reis de Juda ou das apari¢oes pés-ressurreicao de
Jesus proporciona maior entendimento de um item em particular dentro de uma série.
Estes diagramas fazem parte dos recursos oferecidos nesta colecdo de comentarios.



O Comentdrio Biblico Beacon (CBB) foi escrito tanto para o recém-chegado ao estu-
do da Biblia como para quem ha muito estd familiarizado com a Palavra escrita. Os
escritores e editores examinaram cada um dos capitulos, versiculos, frases, pardagrafos e
palavras da Biblia. O exame foi feito com a pergunta em mente: O que significam estas
palavras? Se a resposta néo é evidente por si mesma, incumbimo-nos de dar a melhor
explicagcdo conhecida por nés. Como nos saimos o leitor julgard, mas o convidamos a ler a
explanacéo dessas palavras ou passagens que podem confundi-lo em sua leitura da Pala-
vra escrita de Deus.

EXEGESE E ExrosicAo

Os comentaristas biblicos usam estas palavras para descrever dois modos de elucidar
o significado de uma passagem da Biblia. Exegese é o estudo do original hebraico ou
grego para entender que significados tinham as palavras quando foram usadas pelos
homens e mulheres dos tempos biblicos. Saber o significado das palavras isoladas, como
também a relacdo gramatical que mantinham umas com as outras, serve para compre-
ender melhor o que o escritor inspirado quis dizer. Vocé encontrard neste comentario
esse tipo de ajuda enriquecedora. Mas s6 o estudo da palavra nem sempre revela o ver-
dadeiro significado do texto biblico.

Exposicdo é o esforco do comentarista em mostrar o significado de uma passagem na
medida em que é afetado por qualquer um dos diversos fatos familiares ao escritor, mas,
talvez, pouco conhecidos pelo leitor. Estes fatos podem ser: 1) O contexto (os versiculos
ou capitulos adjacentes), 2) 0 pano de fundo histérico, 3) o ensino relacionado com outras
partes da Biblia, 4) a significacdo destas mensagens de Deus conforme se relacionam
com os fatos universais da vida humana, 5) a relevancia destas verdades para as situa-
¢oes humanas exclusivas a nossa contemporaneidade. O comentarista busca explicar o
significado pleno da passagem biblica sob a luz do que melhor compreende a respeito de
Deus, do homem e do mundo atual.

Certos comentdrios separam a exegese desta base mais ampla de explicagdo. No
Comentdrio Biblico Beacon (CBB) os escritores combinaram a exegese e a exposicao.
Estudos cuidadosos das palavras sdo indispensaveis para uma compreensao correta da
Biblia. Mas hoje, tais estudos minuciosos estéo tdo completamente refletidos em varias
traducoes atuais que, muitas vezes, ndo sdo necessarios, exceto para aumentar o enten-
dimento do significado teolégico de certa passagem. Os escritores e editores desta obra
procuraram espelhar uma exegese verdadeira e precisa em cada ponto, mas discussoes
exegéticas especificas sdo introduzidas primariamente para proporcionar maior esclare-
cimento no significado de determinada passagem, em vez de servir para engajar-se em
discussao erudita.

A Biblia é um livro pratico. Cremos que Deus inspirou os homens santos de antiga-
mente a declarar estas verdades, para que os leitores melhor entendessem e fizessem
a vontade de Deus. O Comentdrio Biblico Beacon (CBB) tem a incumbéncia primordial
de ajudar as pessoas a serem mais bem-sucedidas em encontrar a vontade de Deus
conforme revelada nas Escrituras — descobrir esta vontade e agir de acordo com este
conhecimento.



AJupAs PARA A PREGACAO E 0 ENsINO DA BiBLIA

Ja dissemos que a Biblia é um livro para ser compartilhado. Desde o século I, os
pregadores e professores cristdos buscam transmitir a mensagem do evangelho lendo e
explicando passagens seletas da Biblia. O Comentdrio Biblico Beacon (CBB) procura
incentivar este tipo de pregacdo e ensino expositivos. Esta colecdo de comentérios con-
tém mais de mil sumarios de esbogos expositivos que foram usados por excelentes prega-
dores e mestres da Biblia. Escritores e editores contribuiram ou selecionaram estas su-
gestdes homiléticas. Esperamos que os esbocos indiquem modos nos quais o leitor deseje
expor a Palavra de Deus a classe biblica ou a congregacdo. Algumas destas andlises de
passagens para pregagdo sao contribuicoes de nossos contemporaneos. Quando ha esbo-
cos em forma impressa, dao-se os autores e referéncias para que o leitor va a fonte origi-
nal em busca de mais ajuda.

Na Biblia encontramos a verdade absoluta. Ela nos apresenta, por inspiracao divi-
na, a vontade de Deus para nossa vida. Oferece-nos orientag¢do segura em todas as coisas
necessdrias para nossa relacdo com Deus e, segundo sua orientacdo, para com nosso
semelhante. Pelo fato de estas verdades eternas nos terem chegado em lingua humana e
por mentes humanas, elas precisam ser colocadas em palavras atuais de acordo com a
mudanca da lingua e segundo a modificag¢do dos padroes de pensamento. No Comentdrio
Biblico Beacon (CBB) nos empenhamos em tornar a Biblia uma lAmpada mais eficiente
para os caminhos das pessoas que vivem no presente século.

A. F. HArRPER



Abreviaturas Usadas neste Comentario

ARA — Almeida, Revista e Atualizada

ASV — American Standard Revised Version*

ATA — Antigo Testamento Amplificado™

BA — Biblia Amplificada*

BBE — The Basic Bible Containing the Old and New Testaments in Basic English*
CBB — Comentario Biblico Beacon

CWB — Commentary on the Whole Bible*

ERV — English Revised Version*

IB — Interpreter’s Bible*

ICC — The International Critical Commentary*

IDB — The Interpreter’s Dictionary of the Bible*

LXX — Septuaginta

NBC — The New Bible Commentary*

NBD — The New Bible Dictionary*

NTLH — Nova Tradugéo na Linguagem de Hoje

NVI — Nova Versao Internacional

PC — The Pulpit Commentary*

RSV — Revised Standard Version*

TDNT — Theological Dictionary of the New Testament*
VBB — Verséo Biblica de Berkeley*

* Neste caso, a traducédo do contetido destas obras foi feita pelo
tradutor desde comentério. (N. do T.)

a.C. — antes de Cristo lit. — literalmente

cap. — capitulo N. do E. — Nota do Editor

caps. — capitulos N. do T. — Nota do Tradutor

cf. — confira, compare op. cit. — obra citada

d.C. — depois de Cristo p. — pagina

e.g. — por exemplo pp. — paginas

ed. cit. — edicdo citada s. — e o0 seguinte (versiculo ou pagina)
esp. — especialmente, sobretudo ss. — e o0s seguintes (versiculos ou paginas)
et al. — e outros th. — também

gr. — grego v. — versiculo

hb. — hebraico ver — veja

i.e. —isto é vv. — versiculos

ib. — na mesma obra, capitulo ou pagina
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O Pentateuco

A Biblia comeca com um grupo de cinco livros de importancia capital. Conhecemo-
los como “Pentateuco”, palavra derivada de um termo grego que significa “livro de cinco
partes”. Desde os primoérdios, Génesis, Exodo, Levitico, Numeros e Deuterondmio sdo
reconhecidos como o cerne do cAnon do Antigo Testamento.

O Pentateuco é a primeira das trés divisdes principais da Biblia dos hebreus. E
conhecido por Tord ou Lei, termo que também inclui a idéia de “ensino, instrucao ou
orientagdo”.

A propria Biblia descreve a Tora (ou por¢oes dela) como “neste livro da Lei” (Dt
29.21; 30.10); “este livro da Lei” (Dt 31.26); “livro desta Lei” (Dt 28.61; Js 1.8); “livro da
Lei de Moisés” (Js 8.31; 23.6; 2 Rs 14.6), que sdo expressdes equivalentes a “livro da Lei”
(Js 8.34) ou “livro de Moisés” (2 Cr 35.4).

O titulo “livro da Lei do SENHOR” (2 Cr 17.9) era usado no tempo do rei Josafa
para ensinar o povo. O rolo de papel descoberto pelo sacerdote Hilquias no Templo é
descrito como “livro da Lei” (2 Rs 22.8,11), “livro do concerto” (2 Rs 23.2,21; 2 Cr 34.30),
“livro da Lei do SENHOR, dada pelas méos de Moisés” (2 Cr 34.14) e “livro de Moisés”
(2 Cr 35.12).

O texto de Esdras 6.18 fala do “livro de Moisés”. “Livro da Lei de Moisés”, “livro
da Lei”, “livro da Lei de Deus”, “livro, na Lei de Deus” e “livro da Lei do SENHOR,
seu Deus” sdo expressdes usadas nas passagens paralelas de Neemias 8.1,3,8,18 e
9.3. Os dizeres de Neemias 13.1 identificam que o trecho de Deuteronémio 23.3-5 é
proveniente do “livro de Moisés”. O nome “Lei de Moisés” é mencionado em 1 Reis 2.3
e Daniel 9.13.

O Novo Testamento alude igualmente a “livro de Moisés” (Mc 12.26) e “lei de Moisés”
(1Co09.9) e atribui mandamentos e declaragoes autorizados a Moisés (Mt 19.7; 22.24; Mc
7.10; 10.3; At 3.22; Rm 9.15; 10.19). Ha também numerosas referéncias no Novo Testa-
mento a “lei” como um tribunal de apelacéo final.

ConNTEUDO E ForRMA

Os livros do Pentateuco contém vérios tipos diferentes de material. Ha histéria
(Génesis), legislacdo (Exodo), ritual (Levitico), governo (Numeros) e retérica
(Deuteronomio) com muitas combinagoes e sobreposicoes de tipos literarios. O registro
historico abrange um tremendo periodo de tempo — da criacdo do mundo a morte de
Moisés, intervalo mais longo que todas as demais histérias biblicas juntas.

O fato de cada um dos cinco livros da lei ser uma unidade literaria mostra-se por
terem sido originariamente preparados como livros distintos e pelo fato de cada um ter
quase o comprimento maximo possivel de ser acondicionado em um antigo rolo de papel.
Os livros estdo obviamente relacionados em continuidade de seqiiéncia histérica e por
sua ordem necessaria. Depois do Génesis, cada livro pressupde aquele ou aqueles que o
precedem.



AUTORIA

O problema da autoria dos livros do Pentateuco é complexo. No préprio texto biblico,
estes livros sdo anonimos e ndo contém nada que indique a autoria de qualquer um
deles. A antiga tradi¢do judaico-crista credita-os em sua totalidade a Moisés. Os préprios
livros atribuem partes de Exodo e Ntmeros, e grande parte de Deuteronomio, diretamente
a autoria de Moisés, e os estudiosos conservadores ndo encontram razio para questionar
tais declaracoes (Ex 24.4;34.28,Nm 33.2; Dt 1.1;4.44; 5.1, 27.1; 29.1; 31.1,9,22,30; 32.44,
33.1).

Por outro lado, o texto nas referéncias citadas acima faz diferenca entre o que Moisés
escreveu ou falou e o que foi escrito sobre ele. H4 também alguns elementos nao-mosai-
cos que uma leitura atenta torna evidente. As palavras de Génesis 14.14 contém o nome
“Da” para referir-se ao lugar até aonde Abrado perseguiu os cinco reis que tinham inva-
dido Sodoma. Este nome foi dado somente no tempo dos juizes (Jz 18.29), o que implica
que este versiculo foi escrito (ou editado) depois do tempo de Moisés.

Génesis 36.31 fala dos reis de Edom que reinaram “antes que reinasse rei algum
sobre os filhos de Israel”, palavras que indicam tempo de escrita posterior a coroagéo de
Saul (1 Sm 8.5ss.).

A descricdo do trabalho de Moisés em Exodo, Levitico e Ntumeros estd na terceira
pessoa, muito diferente da narrativa registrada em primeira pessoa nos discursos de
Moisés em Deuteronémio. Ha duas homenagens bem merecidas feitas ao grande legisla-
dor que devem ter sido escritas por outra pessoa. A primeira estd registrada em Exodo
11.3: “Também o vardo Moisés era mui grande na terra do Egito”, e a outra em Numeros
12.3: “Era o varao Moisés mui manso, mais do que todos os homens que havia sobre a
terra”.

As palavras de Exodo 16.35: “E comeram os filhos de Israel mana quarenta anos, até
que entraram em terra habitada; comeram mana até que chegaram aos termos da terra
de Canad”, s6 poderiam ter sido escritas depois da morte de Moisés e do cruzamento do
rio Jordao (Js 5.10-12), visto que o ato de comer o mana é narrado no tempo passado.

O texto de Numeros 21.14,15 faz citagdes do “livro das Guerras do SENHOR”. Este
era compreensivelmente um livro de poesia que descrevia os atos de Deus em prol do seu
povo durante os anos de peregrinacdo no deserto. Nada é conhecido fora desta aluséo.
Pode ter sido um dos escritos do préprio Moisés.

O trecho de Numeros 32.34-42 descreve as cidades construidas pelas tribos de Riben,
Gade e Manassés no territorio que receberam no lado oriental do rio Jordéo. Eles néo
possuiram este territorio sendo depois da conquista de Canaa, na qual tiveram grande
participacdo (Js 22.1-9).

Deuteronomio 2.10-12,20-23 sdo passagens parentéticas acrescentadas posterior-
mente para explicar o significado de termos e condiges que ja ndo estavam em voga. O
relato da morte de Moisés em Deuteronomio 34.1-12 foi escrito aparentemente depois do
surgimento dos profetas (Dt 32.10), durante os dias de Samuel.

Citagbes em outros lugares da Biblia ao que Moisés escreveu remontam ao Livro de
Deuteronomio, com a possivel excecédo de Esdras 6.18, que determina passagens de Nu-
meros ao “livro de Moisés”; e de Marcos 12.26, que cita o “livro de Moisés” para aludir a
narrativa que Exodo faz da chamada de Moisés na sarca ardente. Nestas referéncias, é
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ao menos possivel que a expressdo “livro de Moisés” signifique “livro sobre Moisés” ou
“livro baseado na autoridade de Moisés”. Por exemplo, 1 e 2 Samuel sdo nomeados con-
forme o nome deste grande profeta, embora sua morte seja registrada em 1 Samuel 25.1,
muitos anos antes de ocorrerem os eventos de 2 Samuel.

Consideragoes como estas, em vez das reavaliacoes da moderna critica literaria e
historica, levam os estudiosos conservadores as precaucoes sensatas expressas pelo Prof.
G. Aalders na sua marcante obra, A Short Introduction to the Pentateuch (Breve Intro-
ducéo ao Pentateuco). O importante é o reconhecimento da autenticidade e integridade
desta porcéo téao significativa da Palavra de Deus.

O consenso da tradicdo biblica estabelece a certeza da autoridade mosaica do
Pentateuco. Quando este fato é distintamente reconhecido, a questao quanto a quem de
fato escreveu os livros pode ser deixada com seguranca onde Origenes deixou o problema
da autoria de Hebreus: “S6 Deus sabe”.

Estudantes interessados encontrarao a posi¢éo conservadora firmemente declarada
no livro do Prof. Aalders mencionado acima (Chicago: InterVarsity Christian Fellowship,
s.d.); Oswald T. Allis, The Five Books of Moses (Filadélfia: The Presbyterian and Reformed
Publishing Company, 1949); David A. Hubbard, “Pentateuch”, The New Bible Dictionary,
editado por J. D. Douglas (Londres: InterVarsity Fellowship, 1962), pp. 957-964; como
também no breve exame feito por Aalders em “The Historical Literature of the Old
Testament”, The New Bible Commentary, editado por Francis Davidson (Grand Rapids:
William B. Eerdmans Publishing Company, 1956), pp. 31-34.

W. T. Purkiser
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O Livro de

GENESIS

George Herbert Livingston. B.D.. Ph.D.



Introducao

A. Titulo

No Antigo Testamento hebraico, a primeira palavra do texto, bereshit, “no principio”,
serve de titulo para o livro de Génesis. Tomar a primeira frase ou palavra de uma obra
literaria para denomind-la era pratica comum no antigo Oriente Préximo. A traducéo grega
chamada Septuaginta (LXX) toscamente igualou este termo de abertura com a palavra génesis,
que significa “origem ou fonte”. A palavra grega permaneceu em nossas versoes biblicas,
porque descreve notavelmente bem o contetido do livro. E o livro dos comegos: o comego do
universo, do homem, do pecado, da salvagéo, da nag¢éo hebraica, da alianga com os homens.

Martinho Lutero foi o primeiro a anexar ao titulo antigo a frase: “O Primeiro Livro
de Moisés”, mantida na maioria das versoes biblicas. Lutero a considerou apropriada
visto que o Livro de Génesis é o primeiro dos livros do Pentateuco e Moisés fora tradici-
onalmente considerado o autor de todos os cinco livros.

B. Autoria

Uma breve discussao da autoria ndo faz justica & massa de literatura sobre o assun-
to nem a complexidade dos problemas. A controvérsia gira em torno da questao se o Livro
de Génesis, como o conhecemos em todos 0os manuscritos existentes, foi produto de Moisés
e seu tempo ou de escritores desconhecidos em uma época muito posterior. Ao longo dos
ultimos dois séculos, os estudiosos se dividem entre os que aceitam a autoria ou autori-
dade mosaica e os que consideram que o material do Livro de Génesis é trabalho de
muitos “autores” desconhecidos (ver analise em “O Pentateuco”).

O texto do livro ndo menciona o nome de Moisés e, como dito anteriormente, foi
Lutero (1483-1546) quem juntou ao titulo a anotacédo sobre Moisés. Levando em conta
que o derradeiro acontecimento narrado em Génesis ocorre muito tempo antes dos dias
de Moisés, os estudiosos ortodoxos defendem que ele modelou o material antigo em sua
forma atual. Esta opinido se baseia principalmente nas seguintes evidéncias internas: a)
nos outros quatro livros do Pentateuco, no sentido de que vieram de Moisés ou pelo
menos do seu tempo de vida e sob sua dire¢do; b) no restante do Antigo Testamento, o
qual liga a Moisés o contetido de todo o Pentateuco; e ¢) no Novo Testamento, que afirma
serem os livros do Pentateuco (principalmente Deuteronémio) da autoria de Moisés.

C. Data e Composicao

Estes itens estéo estreitamente relacionados com a discusséo da autoria, portanto,
todos os trés devem, de certo modo, ser tratados juntos.

Atribui-se a Johann Eichhorn, professor na Universidade de Iena, Alemanha, em
fins do século XVIII, a rejeicdo da amplamente aceita autoria mosaica do Pentateuco.
Ele fundamentou seus argumentos em duas supostas fontes para o Livro de Génesis
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rotuladas de J, para aludir a Jeov4, e E, para Elohim, as quais, segundo ele, vieram a
existir depois do tempo de Moisés. Na verdade, esta andlise de fonte foi feita pela primei-
ra vez por uma médica francesa, Jean Astruc, varias décadas antes de Eichhorn. Nos
primeiros trés quartos do século XIX, os professores alemées discutiam se havia muitas
fontes, duas fontes ou apenas uma fonte para o Livro de Génesis. Eles dataram estas
fontes ao longo de todo o tempo entre Saloméo e Esdras. Usando como indicios a ocorrén-
cia de diversos nomes divinos, as diferencas de vocabuldrio e a suposta divergéncia de
pontos de vista teolégicos, a controvérsia predominou entre uma histéria de composigéo
fragmentada e uma unidade basica em construcao.

Julius Wellhausen' foi o primeiro a popularizar com éxito a idéia de trés fontes prin-
cipais em Génesis: J (fonte jeovista), E (fonte eloista) e P (fonte sacerdotal [“p” de
Priestercodex]). Afonte JJ era datada do século IX a.C.; a E era datada do século VIII a.C.;
e a P era datada do século V a.C. Esta viséo se tornou padrao entre seus seguidores e
altamente popular nos circulos protestantes e judaicos em todo o mundo ocidental. A
Igreja Catélica Romana reagiu negativamente a teoria.

Hermann Gunkel® procurou estender-se sobre a posi¢do de Wellhausen examinando
as formas literarias da antiga maneira de contar histérias conforme ilustrada em Génesis.
Ele concluiu que, antes de 1000 a.C., houve um longo periodo de transmisséo oral de
grande parte do contetddo do Livro de Génesis antes de ser solidificado nos denominados
documentos J, E e P.

Em anos mais recentes, os estudiosos que rejeitam a autoria mosaica sao mais favo-
raveis a idéia de um longo periodo de desenvolvimento da tradi¢do oral em torno dos
centros tribal e cultual, em vez da existéncia de fontes escritas. Otto Eissfeldt’ foi o
proponente principal desta abordagem. Houve também a tendéncia a considerar que o
livro foi concluido nos tempos do exilio e que possui um carater substancialmente mosai-
co. W. F. Albright defendeu esta posi¢do.*

Os estudiosos conservadores consistentemente defendem que a teoria descrita aci-
ma é inaceitavel, sendo incentivados pelo volume de evidéncias contrarias fornecidas
pelos estudos no antigo Oriente Préximo. Com vigor renovado, insistem que evidéncias
descobertas mais recentemente tornam possivel e altamente provavel a composicao de
Génesis na época de Moisés. Varios manuscritos, inclusive o tipo alfabético, estavam em
uso séculos antes dos dias de Moisés, produzindo-se uma grande quantidade de literatu-
ra, grande parte dela significativa para os estudos em Génesis. Sabe-se hoje que a trans-
missao oral de recordacdoes importantes, sobretudo as pertinentes a santidade, tem um
grau de precisdo ndo menos que espantosa.

Cada vez mais os estudiosos defendem que o conteido de Génesis 1 a 11 deve ter
entrado na coletanea de fatos e tradigoes hebraicas antes do tempo de Abraéo. Atualmente,
aceita-se que a orientagdo social, economica e politica das histérias dos patriarcas esta
solidamente arraigada no periodo de 2000 a 1500 a.C.” A tinica barreira tem a ver com a
teologia. Ha um reconhecimento crescente de que crencas monoteistas predominavam
entre os hebreus nos dias de Moisés,’ mas s6 os estudiosos conservadores ousam asseve-
rar que o monoteismo era desde o inicio a fé dos patriarcas.’

A questio se resolve em uma pergunta basica: Génesis era mosaico ou uma miscel-
nea de composicdo e origem? Este comentario sustenta a posicdo conservadora de que
Génesis é mosaico em sua composicdo e data.
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D. Estrutura

O Livro de Génesis tem uma introdugéo (1.1—2.3) e dez divisoes, cada uma das
quais introduzida pela palavra hebraica toledot (“geracoes, origens”), que os estudiosos
admitem ter o significado de “histéria, conto ou relato” em vez de simplesmente genealogia.
Estas divisdes ocorrem em 2.4; 5.1;6.9; 10.1; 11.10; 11.27; 25.12; 25.19; 36.1; 37.2. O livro
também pode ser dividido em duas secdes principais: a primeira de 1.1 a 11.26 e a segun-
da de 11.27 até o fim. A primeira destas divisoes lida basicamente com as origens primevas,
e a segunda, com o estabelecimento da relacéo de concerto de Deus com os antepassados
do povo hebraico. Ou conforme G. C. Morgan,® as divisdes podem ser vistas em trés par-
tes. A primeira divisao seria de 1.1 a 2.25, que se ocupa da geragéo; a segunda seria de
3.1a11.32, que lida com a degeneracéo; e a terceira seria de 12.1 a 50.26, que se centra-
liza na regeneracéo.

Depois do relato introdutério da criagéo, o livro se concentra fundamentalmente em
homens importantes e seus descendentes. Estes homens sdo Addo, Noé, Abrado, Isaque,
Jacé e José. Personagens de menor importancia relacionados a estes individuos notaveis
sdo tratados pelo simples alistamento de suas genealogias.

Em Génesis, hd um movimento seqiiencial que passa do universal para o especifico.
Ahistéria da criacdo do universo concentra a atencdo em Adéo e sua esposa, Eva; depois
se estende para tracar de modo incompleto o aumento dos seus descendentes pelas li-
nhagens de Caim e de Sete. Tendo descrito vigorosamente a corrupgéo destes povos em
6.1-4, o relato anuncia a deciséo do Todo-poderoso em puni-los por meio de um grandioso
dildvio, mas, ao mesmo tempo, salvar um remanescente dando protecdo a Noé e sua
familia numa arca. Os descendentes de Noé também sao apresentados no aumento nu-
mérico e na expansao via migracdo através de uma lista genealégica. Abrado vem em
primeiro plano.

Geograficamente, os primeiros onze capitulos sdo direcionados ao vale mesopotamico
(ver Mapa 1). Depois da resposta de Abrado ao chamado de Deus para se mudar, as histo-
rias relacionadas a ele estdo centralizadas principalmente em Canaé (ver Mapa 2), com
apenas algumas historias ligadas ao Egito ou a sua antiga casa em Hara. Com excecdo de
ter uma esposa de Har4, Isaque é completamente limitado a vida em Canad, mas Jacé
passou vinte anos em Hara e os tltimos anos de vida no Egito, embora na juventude e
meia-idade estivesse em Canaa. Exceto por sua juventude, José passou seus anos de ma-
turidade no Egito, parte numa priséo e parte como poderoso funcionario do governo.

E. Propésito e Mensagem

O propésito principal do Livro de Génesis é mostrar como Deus escolheu o povo de
Israel para ter uma relagao de concerto com Ele. Essa escolha se revela na forma em que
Ele lidou com os progenitores dos israelitas. Ainda que haja semelhancas notaveis entre
outros escritos antigos e as histérias biblicas da criacdo, da queda do homem e do diltvio,
o interesse biblico na origem do universo é basicamente teologico. Seu empenho é decla-
rar que todas as coisas procedem e sdo sustentadas por um Deus Criador. O politeismo e
suas nuancas sdo deliberadamente ignorados.
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No Livro de Génesis, o interesse na origem do homem e na origem do pecado diz
respeito fundamentalmente a natureza do relacionamento entre o homem e Deus, tanto
em sua comunhdo original quanto em sua posterior oposi¢do negativa e desobediente a
vontade de Deus. O relacionamento original sempre é considerado como o ideal e a meta
de todos os procedimentos futuros de Deus com o homem. As misericérdias de Deus séo
estendidas aos homens para que o relacionamento positivo seja restabelecido pela
atividade salvadora de Deus, a qual é determinada num sistema de concerto. Os vislum-
bres da realizacdo futura dos propésitos redentores de Deus sdo orientados para um
grande cumprimento de uma reconciliacdo nao sé6 individual, mas também nacional,
internacional e universal entre Deus e o homem. Por conseguinte, os temas messianicos
na parte final do Antigo Testamento e no Novo Testamento sdo encontrados em Génesis.

Do ponto de vista teoldgico, o teor de Génesis é inflexivelmente monoteista. O pa-
ganismo ndo é abertamente questionado ou rejeitado; é amplamente ignorado. Génesis
descreve somente exemplos limitados da pratica iddlatra, os quais sdo repudiados
indiretamente (como em Génesis 22) ou diretamente (como em Génesis 23). A andlise
racional e o impeto religioso do paganismo na Mesopotdmia, em Canaé e no Egito estao
quase que totalmente ausentes.

O ntmero limitado de temas religiosos e locucoes literarias, que sdo encontrados
tanto na antiga literatura mesopotamica quanto no material em Génesis, é incidental
para os principais destaques das historias de Génesis. Eles tiveram sua importancia
largamente sobreestimada por alguns estudiosos do Antigo Testamento.

O Livro de Génesis desafia a validade do politeismo, do dualismo, do deismo e do
panteismo, ndo pela analise negativa de suas fraquezas, mas pela afirmacéo positiva da
unidade, soberania e realidade pessoal divina. Em Génesis, hd a apresentacéo das qua-
lidades pessoais e dinamicas da relacdo divino-humana dentro do concerto, sobretudo na
forma narrativa e, secundariamente, por meio de resumos genealdgicos.
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SEcio I

CRISES INDIVIDUAIS E DECADENCIA COLETIVA

Génesis 1.1—11.26

Em uma série de historias e genealogias altamente condensada, esta segéo do livro
trata da origem do universo, da origem da ordem nesta terra, da origem da vida, da
origem do homem, da origem do pecado, da violéncia e desordem, e da origem das dife-
rencgas nacionais e lingiiisticas.

A. O Cr1apor EM AcAo, 1.1—2.3

Pela brevidade e beleza da composicdo e do estilo, esta vinheta sobre a criagdo é
inigualavel. O Deus-Criador domina a cena. Ele fala e imediatamente se forma a ordem,
proporcionando um belo lugar de habitagéo e de abundantes suprimentos para a criagéo
mais sublime de todas: 0 homem. Majestade e poder marcam cada sentenca.

1. O Ato Inicial (1.1,2)

Em resposta a pergunta “Quem fez todas as coisas?”, a Biblia declara ousadamente:
Deus... criou (1). Em resposta a pergunta “Quem é anterior e maior que todas as coi-
sas?”, com igual ousadia a Biblia anuncia: No principio... Deus.' O céu e a terra nio
sdo Deus nem deuses; nem é Deus igual a natureza. Deus é o Criador e a natureza é seu
trabalho manual.

Embora feita por Deus, a terra néo estava pronta para o homem. Ainda estava em
desordem, sem forma e vazia (2), e ndo havia luz. Contudo, havia atividade. O Espiri-
to de Deus se movia continuamente sobre a face das aguas.
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Ginesis 1.3-16 CRISE E DECADENCIA

2. 0 Dia da Luz e das Trevas (1.3-5)

Energia é necessidade vital para o habitat do homem, e luz é energia. Por conse-
guinte, a primeira ordem de Deus foi: Haja luz (3). A énfase na palavra falada de Deus
é tao grande que cada dia criativo comeca com uma ordem ou expressdo da vontade
divina.” Em seguida, ocorre a execu¢io da ordem e a declarac¢io culminante: Era bom ou
equivalente (e.g., 4,10,18).

3. 0 Dia das Aguas Divididas (1.6-8)

As aguas foram separadas, e acima da terra havia uma expansao (6). A palavra
expansdo ou firmamento transmite a idéia de solidez.’ Contudo, a énfase na palavra
hebraica original ragia nao estd no material em si, mas no ato de expandir-se ou na
condicdo de estar expandido. Por isso, a palavra “expansdo” é muito apropriada.

Em diversos lugares do Antigo Testamento, o ato de estender os céus é proeminente
(ver J6 9.8; 26.7; S1 104:2; Is 45.12; 51.13; Jr 51.15; Zc¢ 12.1). A evidéncia de que Deus é o
Criador acha-se no ato de estender e ndo no carater do que foi formado.* Ao longo do
Antigo Testamento, o interesse se centraliza nas relagées de Deus com a natureza e o
homem. Deus é o Criador, e a partir desta declaragdo o Antigo Testamento passa a mos-
trar que a natureza é uma criatura e uma ferramenta. Do mesmo modo, Deus julga, livra
e cuida do homem.

4. O Dia da Terra e do Mar (1.9-13)

O terceiro ato de Deus dizia respeito a formacao de um futuro habitat para o ho-
mem, que é criatura da terra. O alimento para o homem, a vegetacao, cresce na terra.
Sob a ordem de Deus, terra e mar se separaram, e forma, vida e beleza enfeitaram a
terra. O texto ndo descreve como estas separacgdes ocorreram, nem ha uma lista das
forcas dindmicas e naturais envolvidas. Ao invés disso, a relacdo de um Criador pode-
roso com uma criatura obediente e flexivel é o tempo todo, e claramente, mantida dian-
te do leitor.

Dramaticamente, Deus se voltou para a terra agora visivel e deu-lhe ordens. Apare-
ca a porcao seca (11) ndo era admissao de que as substancias inorgéanicas possuiam o
poder inerente de produzir vida.” Muito pelo contrario, a vida em si acha-se, no final das
contas, na palavra criativa de Deus e imediatamente surge em resposta a sua ordem.

Seguindo um padréo de pares — luz e trevas, dguas que estavam sobre e dguas que
estavam debaixo, terra e mares —, agora ocorre uma série de grupos de trés. Erva, erva
dando semente... e arvore frutifera (12) sdo agrupamentos muito generalizados e
ndo devem ser considerados classifica¢ées botanicas no sentido moderno.

A frase conforme a sua espécie’ indica limites aos poderes de reproducéo. Mas
ndo fornece um projeto que esboca linhas limitrofes. O destaque estd na seguranca
observavel da natureza: trevo produz trevo, trigo produz trigo, etc. E assim foi (11) —
e ainda é.

5. O Dia dos Dois Luminares (1.14-19)

Os pagéos adoravam o sol, a lua e as estrelas como deuses e deusas de poder formi-
davel. Na narrativa deste dia da criacdo, o luminar maior (16) e o luminar menor
nem mesmo sdo nomeados. Em poucas sentencas habeis, o autor descreve a criacdo des-
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CRISE E DECADENCIA Gonesis 1.16-28

tes corpos celestes, os quais, depois, sdo incumbidos de executar certas tarefas nos céus.’
Eles possuem uma dignidade de governo e nada mais. As estrelas também recebem néo
mais que uma meng¢éo honrosa. Que golpe contra o paganismo!

6. O Dia dos Pdssaros e dos Peixes (1.20-23)

Pelo motivo de a luz e as trevas serem comuns a ambos os dias, o primeiro dia (3-5)
e o quarto dia (14-19) estdo relacionados. Também o segundo (6-8) e o quinto (20-23)
estdo relacionados no ponto em que lidam com a expanséo, em cima, e as dguas, embai-
x0. No quinto dia, Deus falou uma palavra para as aguas (20), as quais produziram
criaturas e passaros encheram o ar. No versiculo 21, vemos outra triade: as grandes
baleias... todo réptil de alma vivente... e toda ave de asas.

O texto ndo nos conta como as aguas colaboraram com o Criador, mas para enfatizar
a estreita ligacdo entre Deus e estas criaturas é empregado o verbo eriou.’ As diferencas
surpreendentes entre a vida botdnica e a bioldgica sdo atribuidas a um ato divino. Deus os
abencoou (22). No Antigo Testamento, a béngao divina é um ato criativo e uma capacitacéo
para que aquele que a recebe cumpra seu destino segundo a vontade de Deus. Neste caso,
a vontade de Deus é que as criaturas se reproduzam abundantemente... conforme as
suas espécies (21). Este ato serviu para anular a condi¢do anterior “vazia” (2).

7. O Dia dos Animais e do Homem (1.24-31)

Dando mais uma ordem: Produza a terra alma vivente (24), Deus encheu a terra
de criaturas: as bestas-feras da terra (os animais selvagens, 25), gado e... todo rép-
til que se move sobre a terra (26).

Mas este dia teria a coroagéo do ato criativo. A deidade, em deliberacéo, disse: Faca-
mos o homem (26).° Esta criatura tinha de ser diferente. Deus disse que 0 homem
tinha de ser feito a nossa imagem, tendo certa semelhanca com a realidade, mas care-
cendo de plenitude. O homem devia ser conforme a nossa semelhanca, tendo similitude
geral com Deus, mas néo sendo uma duplicata exata. Ndo era para ele ser um pequeno
Deus, mas definitivamente tinha de estar relacionado com Deus e ser o portador das
caracteristicas distintivas espirituais que o marcam exclusivamente como ser superior
aos animais."

Em 1.26-30, encontramos “O Homem Feito &8 Imagem de Deus”. 1) Um ser espiritual
apto para a imortalidade, 26ab; 2) Um ser moral que tem a semelhanca de Deus, 27; 3)
Um ser intelectual com a capacidade da razéo e de governo, 26¢,28-30 (G. B. Williamson).

Uma das marcas da imagem de Deus foi Ele ter dado ao homem o status e o poder
de governante. O direito de o homem dominar (28) ressalta o fato de que Deus o equipou
para agir como governante. A aptiddo para governar implica em capacidade intelectual
adequada para argumentar, organizar, planejar e avaliar. A aptiddo para governar im-
plica em capacidade emocional adequada para desejar o mais alto bem-estar dos stditos,
apreciar e honrar o que é bom, verdadeiro e bonito, repugnar e repudiar o que é cruel,
falso e feio, ter profunda preocupacéo pelo bem-estar de toda a natureza e amar a Deus
que o criou. A aptidéo para governar implica em capacidade volitiva adequada para esco-
lher fazer a toda hora o que é certo, obedecer ao mandamento de Deus indiscutivelmente
e sem demora, entregar alegremente todos os poderes a Deus em adoracéo jovial e parti-
cipar em uma comunhéo sauddvel com a natureza e Deus.

33



Ginesis 1.28-31 CRISE £ DECADENCIA

Deus criou o homem para ser uma pessoa que tivesse autoconsciéncia, autodetermi-
nacdo e santidade interior (Ec 7.29; Ef 4.24; Cl 3.10). A imagem foi distribuida sem dis-
tincdo de macho e fémea, tornando-os iguais diante de Deus.

Como Deus abengoou (22) o que previamente havia criado (21), assim Deus
outra vez abencoou (28) esta fase da sua obra. Incumbiu 0 homem com a responsa-
bilidade de reproduzir-se e sujeitar a sua superintendéncia a terra e tudo que nela
havia.

O ato de abengoar o género humano é de significado mais amplo que o de abengoar
os animais (22). O homem é capaz de ter consciéncia dessa béncédo e pode responder a
ela. “Abencoar” em relacéo a um ser racional é ato de transmitir um senso da vontade de
Deus para o abencoado. Isto é especialmente significativo para o homem, pois a ordem
de procriar coloca a aprovacdo de Deus no ato de reproducéo. Essencialmente, a relagéo
homem-mulher na procriacdo é boa, esta dentro da vontade de Deus e é bésica para o
bem-estar deles.

No Antigo Testamento, ha dois aspectos para o ato de conceder béngéos. Da parte de
Deus, hé o ato de um Ser superior concedendo favor a quem é dependente dele. Da parte
do homem, h4 o retorno da gratidao ao Doador de dons (Gn 24.48; Dt 8.10).

Aspecto importante da béngdo de Deus era a concessdo de poder e habilidade para
sujeitar e dominar (28) os outros seres criados que habitam a terra. Mas era uma autori-
dade delegada, um governo subordinado, pelo qual 0 homem prestava contas a Deus.
Presumimos que a responsabilidade de controlar a vida animal néo acarreta o direito de
abusar dela, caso contrario néo teria sido bom.

Deus concedeu ao homem o direito de usar os frutos da vida vegetal para comida
(29). Isto néo lhe deu o privilégio de explorar a natureza, deixando para tras estrago e
desolacéo. O cuidado apropriado dos frutos da vida vegetal tem necessariamente de acar-
retar o cultivo (2.15) e a conservagédo dos recursos naturais.

O fato de os animais, sujeitos ao controle do homem, também se alimentarem de
plantas, toda a erva verde (30), destaca ainda mais a responsabilidade que pesa sobre
0 homem. Ele é responsavel por controlar a natureza de modo que a natureza supra as
necessidades de todas as criaturas vivas e néo s as necessidades do homem (ver 9.3
sobre a permissdo de comer carne).

A morte de animais ndo é mencionada, embora ndo haja razdo para presumir a
auséncia de morte animal antes da queda. O foco estd na vida, na harmonia, na ordem e
na aptidéo de forma e funcéo para o domicilio terrestre do homem.

Em 1.1-5, 26-31, vemos a “Criacédo pela Vontade Onipotente”, com a idéia central no
versiculo 1. 1) Causa adequada, 1,2; 2) Designio evidente, 2-5; 3) Homem semelhante a
Deus, 26-30; 4) Concepcéo onisciente, 31 (G. B. Williamson).

8. O Dia do Santo Descanso (2.1-3)

Os primeiros trés versiculos deste capitulo pertencem apropriadamente ao conteu-
do do capitulo 1, visto que trata do sétimo dia na série da criacdo. Durante seis dias,
Deus esteve criando e formando a matéria inorganica, as plantas, os animais e 0o homem.
De certo modo, tudo isso ocupa e esta relacionado com o espago. O homem recebeu a
ordem especifica de sujeitar o que se encontrava no ambito espacial. Deus inspecionou
tudo e considerou muito bom; Ele concluiu tudo que quis criar.
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Certos rabinos antigos ficaram aborrecidos porque pensaram ter visto aqui uma
indicacdo de que Deus trabalhara no sabado. O rabino Rashi declarou que o que faltava
para o mundo era descanso, e assim o tltimo ato de Deus foi a criacdo do Sdbado, no qual
ha quietude e repouso.”

Nos Dez Mandamentos, a relacdo dos seis dias do trabalho de Deus com as coisas
materiais para um dia de descanso serve de base para a observincia do homem de um
dia de descanso (Ex 20.8-11). Este é um dia estabelecido por Deus e deve ocorrer regular-
mente. Outros dias importantes podem ser estabelecidos pelo homem e oscilar conforme
as estacoes, mas este dia é independente das estagoes ou dos problemas de fixar uma
data especifica. Neste dia, a ordem de Deus para o homem conquistar a natureza é posta
de lado e 0 homem reconhece uma lei superior, na qual ele se entrega a Deus.

No Salmo 95.11 ha a alusao de que Deus nega um “descanso” (um sédbado) a quem o
desobedece. O escritor do Livro de Hebreus se apropria desta sugestédo para declarar que
ainda resta um descanso sabatico para o povo de Deus: “Procuremos, pois, entrar naque-
le repouso” (Hb 4.11). O sédbado indicaria a cessacdo de atos de desobediéncia e a aceita-
cdo do governo de Deus sobre o ser interior.

Ao contrario do sabbattu babilonico, no qual demonios perigosos perambulavam li-
vremente, o sdbado instituido aqui foi santificado por Deus. Era para ser um dia de
alegria e contentamento, de renovacéo interior, de louvor a um Deus misericordioso. Na
crenga paga, certas forcas naturais, coisas, lugares, animais ou pessoas eram intrinseca-
mente santos, até divinos; mas em nenhuma parte desta historia da criacéo a santidade
é atribuida a algo que venha da natureza. Tudo que Deus havia criado era muito bom,
mas nada foi considerado santo. O primeiro item que foi declarado santo é a porcéo de
tempo do sabado. Deus reservou o sdbado para que nele o homem aprofundasse sua
relagdo com seu Criador.

Deus santificou o sétimo dia da criacdo, estabelecendo com ele uma relagéo especial.
Nos Dez Mandamentos, o homem tem de santificar repetidamente o sdbado, reconhecen-
do que ele tem uma relacéo especial com Deus.”

O fato de, basicamente, a santidade estar associada com o tempo e ndo com um
lugar fixo possibilitou no exilio a construgéo de sinagogas. Desta forma, as duas institui-
¢oes, o sdbado e a sinagoga, puderam resistir a todas as vicissitudes da disperséo; até
hoje permanecem forcas poderosas no judaismo.

O mesmo é verdadeiro acerca do sabado e a igreja crista ao longo da histéria. A base
do sabado foi trocada do evento da criacdo para o evento da ressurreigdo; por conseguin-
te, o tempo foi mudado do sabado para o domingo. Contudo, 0o mesmo principio subjacente
persiste; seis dias sdo dados para o dominio do homem sobre a natureza, mas o sétimo
dia é o Dia do Senhor.

B. O Criapor EM RELACAO A CRIACAO, 2.4—3.24

A significacéo especial do homem como a mais sublime criagdo de Deus é o ponto
central desta historia. Ela descreve a relag¢do ideal entre Deus e 0 homem, a qual, por sua
vez, é a base para a relacdo ideal entre o homem e a mulher no casamento. Como ponto
contrastante, aqui é mostrada a natureza do pecado que leva estas relagoes ao caos.
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A historia tem uma seqiiéncia clara. Ha um cendrio geral (2.4-14), uma ordem (2.15-
17), a insercéo do ato criativo (2.18-25), um ato de violagdo (3.1-8), um questionamento
(3.9-13), um julgamento (3.14-21) e uma expulsdo (3.22-24). Pelo fato de o capitulo 3
conter a narrativa da violacéo e do julgamento, seu tom de divida, medo e raiva é nota-
velmente diferente do encontrado no capitulo 2, que possui uma atmosfera de paz, har-
monia e encanto.

1. O Homem com o Folego da Vida (2.4-7)

A palavra geragdes tem um significado mais vasto que o termo genealogia. O conceito de
origens (4) nio é essencial a palavra. H4 outras dez ocorréncias em Génesis (5.1; 6.9; 10.1;
11.10,27; 25.12,19; 36.1,9; 37.2), uma delas (37.2) sem ter genealogia; mas, na maioria dos
casos, é apresentado muitos acontecimentos significativos, como também uma genealogia.

Certos expositores colocariam a primeira parte do versiculo 4 com o material prece-
dente, mas nas outras ocorréncias em Génesis a expressdo: Estas sao as origens de (ou
geracoes de), serve de cabecalho ao que vem a seguir. E o que acontece aqui.

Ha paralelo entre os versiculos 4 e 5 deste capitulo e os versiculos 1 e 2 do capitulo 1.
Porém, o capitulo 2 fala pouco sobre os eventos criativos intermedidrios que levam a
criacdo do homem. Nao ha indicacgéo clara de que a histéria no capitulo 2 tenha alguma
parte na seqiiéncia de tempo do aparecimento de plantas e animais. Pelo contrario, a
atencéo é focada no fato de que sem chuva e o cuidado vigilante do homem a terra era
originariamente estéril. Por conseguinte, Deus forneceu umidade e formou o homem
para que as plantas que precisam de cultivo frutificassem.

Mais detalhes sobre a criagdo do homem sédo dados aqui que em 1.27. Em 2.7, o
homem é apresentado como criatura da terra. Ele é formado do p6. Com profundo inte-
resse, Deus inalou vida no homem, ato que realca o fato de que a vitalidade do homem e
a dindmica interna vém diretamente de Deus. Qualquer outro objeto do afeto e esperan-
ca do homem é ilusdo. Ele é feito para dois mundos; portanto, ser separado de Deus é
murchar como o fruto de uma videira cortada.

As duas expressoes: o folego da vida (7, nishmat chayyim) e a alma vivente (nefesh
chayyah) tém muito em comum. Ambas podem ser usadas para referir-se tanto a ani-
mais como ao homem. Folego (nishmat) estd mais associado com o homem, mas é desig-
nado a animais em 7.22. Alma vivente se aplica a todos os tipos de animais em
1.20,21,24,30; 2.19; 9.12,15,16.

O termo hebraico nefesh tem conotacdo mais ampla que o termo nishmat. Ambos
podem significar “respiracéo, folego, halito”, mas nefesh também inclui estes significa-
dos: ser vivo, alma, vida, ego, pessoa, desejo, apetite, emocdo e paixdo.” O homem é
unico. Ele é o que é, porque Deus... soprou em seus narizes o folego da vida. Deus
nunca fez isso com um animal.

2. O Jardim da Delicia (2.8-14)

A palavra jardim (8) é traducéo da palavra hebraica gan, que designa lugar fecha-
do. A Septuaginta traduz o hebraico por “paraiso”, paradeison, termo persa que significa
um parque.

Eden ndo é traduzido mas transliterado para nosso idioma. Basicamente, significa
“prazer ou delicia”. Parece indicar uma regido. Eden pode ser derivado da palavra assiria
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edinu, que significa “planicie, pradaria ou deserto” e designa a terra entre o rio Tigre e o
rio Eufrates. Se a frase saia um rio (10) for compreendida no sentido de rio acima, o
jardim estaria situado no vale mesopotamico inferior. Se for entendida no sentido de rio
abaixo, teria de estar situado na Arménia, onde as nascentes dos rios Tigre e Eufrates se
originam perto uma da outra (ver Mapa 1). Atualmente, ndo ha como obter concluséo
definitiva sobre esta questao.

Mais importante para a histéria é a presenca da arvore da vida e da arvore da
ciéncia do bem e do mal (9). Pelo visto, a primeira drvore mencionada era a fonte de
vida, da qual 0 homem, depois que pecou, teve de ser separado (3.22-24). Uma “arvore de
vida” é mencionada em Provérbios 3.18; 11.30; 13.12; 15.4, onde, em sentido figurado,
representa fonte de felicidade, sabedoria e esperanca. A frase também é encontrada no
Livro do Apocalipse como o dom supremo para o crente fiel (Ap 2.7) e como simbolo da
vida eterna (Ap 22.2,14).

Com respeito a arvore da ciéncia do bem e do mal, os dois opostos, 0 bem e o
mal, representam os extremos da ciéncia ou conhecimento e, assim, servem de expres-
sdo idiomatica para referir-se a perfeicio — neste caso, onisciéncia e poder. Em
Deuteronomio 1.39 e Isaias 7.14-17, a falta de conhecer o bem e 0 mal indica imaturida-
de, ao passo que em 2 Samuel 19.35, a plena maturidade estd, por vias indiretas, associ-
ada com a habilidade de discernir entre o bem e o mal. Mas Génesis 3.5 sugere que este
poder é atributo divino, e Provérbios 15.3 faz a afirmacéo clara de que é equivalente de
onisciéncia (ver 2 Sm 14.17; 1 Rs 3.9).

O rio Pison (11) nunca foi satisfatoriamente identificado, embora haja suposigoes,
entre as quais figuram o rio Indo, da India. Havil4 (11) diz respeito a um pais arenoso
que produz ouro bom. Essa terra também produzia bdélio (12), resina de grande valor
conhecida pelos israelitas (ver Nm 11.7). E duvidoso que pedra sardénica (12) seja a
traducéo correta do termo hebraico shoham; a Septuaginta sugere berilo.

A identifica¢do de Giom (13) é desconhecida. Ha muito que o rio Nilo é conjetura
favorita, porque a Septuaginta e a Vulgata identificam a palavra hebraica kush (Cuxe)
com a Etiopia. Mas, pela razao de Génesis 10.7-10 mencionar que os descendentes de
Cuxe séo arabes e tribos ou cidades mesopotamicas, ha quem afirme que Giom é o rio
Araxes, que desagua no rio Ciro e depois desemboca no mar Caspio. Cuxe seria o nome
hebraico para referir-se aos cassitas que habitavam naquela regido.

O nome do terceiro rio é Hidéquel (14), que é o famoso rio Tigre (ver Mapa 1), o
qual em acadio antigo era chamado idiqlat. O rio Eufrates corre paralelo ao rio Tigre,
com o qual se unia para irrigar o vale mesopotamico. Ainda é um rio importante. O nome
assirio era puratu, mas no persa antigo era ufratu, que serviu de base para a palavra
grega euphrates."

3. A Ordem que Fixou Limites (2.15-17)

Quando Deus colocou 0 homem no jardim (15), Ele lhe deu duas tarefas: para o
lavrar e o guardar. Em contexto agricola, lavrar significa cultivar, acdo que inclui o
ato de podar videiras.

Quando ordenou o SENHOR Deus ao homem (16), Ele deixou claro sua relagao
soberana com o homem e a relagdo subordinada do homem com Ele. Deus tinha este
direito, porque Ele é o Criador e 0 homem ¢é a criatura.
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Para expressar proibicdo, aqui é empregada a maneira mais forte possivel em
hebraico para colocar a arvore da ciéncia do bem e do mal (17) fora da al¢ada do
homem. Visto que o discurso direto é inerentemente pessoal, a ordem: Nao comeras,
é pessoal e a qualidade do negativo hebraico a coloca em negagdo permanente. A impor-
tancia da ordem é aumentada pela severidade do castigo. Isto é muito forte na sintaxe
hebraica, sendo que a forca é um tanto quanto mantida na traducéo com a palavra
certamente.

4. A Mulher que Deus Formou (2.18-25)

Havia um aspecto da criacdo de Deus que néo estava totalmente satisfatério. O fato
de 0 homem ainda estar s6 (18) ndo era bom. O isolamento é prejudicial. Por dedugao, a
relagdo social, ou seja, o companheirismo, é bom. Por conseguinte, Deus determinou
fornecer ao homem uma adjutora que esteja como diante dele, literalmente, uma
ajudante que lhe correspondesse, alguém que fosse igual e adequada para ele. “Uma
ajudante certa que o complete” (VBB). A Biblia Confraternidade traduz: “‘Uma ajudante
como ele mesmo”.

Considerando que nédo ha formas de tempos verbais em hebraico, ndo se conclui
necessariamente que Deus formou os animais depois de ter formado o homem. Pode
igualmente significar que depois que o homem foi colocado no jardim, os animais que
Deus previamente formara foram trazidos a Ad&o (19). A seqiiéncia de tempo néo é o item
importante aqui.

Um aspecto da imagem de Deus foi demonstrado pelo poder de Ad&o discernir a
natureza de cada animal e dar um nome certo, pois em hebraico, nome e carater coinci-
diam. Quando Adao po6s os nomes (20), ele mesmo foi capaz de discernir que nenhum
dos animais era uma adjutora que estivesse como diante dele. Ele, como também Deus,
tinha de saber disso para apreciar o que Deus estava a ponto de fazer.

O sono pesado (21) é o tipo no qual os sentimentos ou capacidade emotiva deixam
de funcionar normalmente. Ver Génesis 15.12; J6 4.13; 33.15, onde a frase esta ligada
com visoes; e 1 Samuel 26.12 e Jonas 1.5, onde o termo néo esta relacionado com visoes.
Ver também Isaias 29.10, onde a expressdo sugere falta de sensibilidade espiritual. A
costela (22) pode significar o 0sso e a carne que a envolve. E a parte do corpo mais proxi-
ma do coragdo, que para os hebreus era o lugar dos afetos. A mulher néo foi feita de
substancia inferior.

Para acentuar a singularidade deste ato, é usado um verbo hebraico diferente (yiben),
que significa “construir”, detalhe completamente perdido na palavra traduzida por for-
mou. Deus trouxe-a a Adao para sua aprovacdo e avaliacdo. Assim, parte da histéria
segue a seqiiéncia dos dias criativos no capitulo 1, isto é, a deciséo (18-20), o ato criativo
(21,22) e a aprovacéo (23).

De imediato, Adao (23) viu a conveniéncia desta ajudante. Ela era parte intima
dele, osso dos meus ossos e carne da minha carne e, desta forma, adequada para
ele. Mas ele também demonstrou sua posicdo de autoridade ao lhe dar um nome.

Com efeito, esta foi a institui¢do da relacdo matrimonial. Desde o principio, Deus
quis que o casamento fosse exclusivo e intimo. Nao era simplesmente para a mulher
agarrar-se a0 homem como um apéndice. Para deixar clara a responsabilidade do ho-
mem, Deus ordenou que o homem se apegasse a sua mulher (24) no compromisso
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mutuo da verdadeira unido. O casamento tem de permanecer irrompivel ao longo da
vida, pois foi dito: E serao ambos uma carne, ou seja, uma identificacdo completa
entre si. E nisto eles ndo se envergonhavam (25).

5. A Mulher que a Serpente Iludiu (3.1-5)

A serpente (1) se enfiou sorrateiramente no jardim tranqiiilo como um visitante
sinistro. Por todo o antigo discurso semitico, os répteis estavam relacionados com influ-
éncias demoniacas e este versiculo descreve que a criatura era mais astuta que todas
as alimarias do campo. A medida que a histéria progride, a serpente é apresentada
em todos os lugares como instrumento de certo poder espiritual oculto. No Novo Testa-
mento, Jesus relaciona a serpente ao diabo (Jo 8.44), como também o faz Paulo (Rm
16.20; cf. 2 Co 11.3; 1 Tm 2.14) e Jodo (Ap 12.9; 20.2). Em todos estes exemplos, a fonte da
tentacdo é objetivamente distinta de Deus ou do ser humano. Em nenhum caso, a ser-
pente é considerada apenas a “personificacio da tentacio™’ ou a “representante do poder
da tentacdo”."

A serpente comecou a conversa com uma expressao de surpresa: Nao comereis de
toda arvore do jardim?, e passou a citar erroneamente a ordem original de Deus,
tornando-a absurda. A proibicdo original estava relacionada s6 com uma arvore, mas a
serpente disse de toda arvore, frase que em 2.16 é encontrada na ordem permissiva e
ndo na ordem negativa (2.17). A serpente pos em divida a bondade de Deus: Ele foi
muito restritivo, retendo desnecessariamente beneficios de grande valor.

Esta primeira pergunta era aparentemente inocente, mas enganou a mulher (2),
fazendo com que ela também citasse erroneamente a ordem. Ela tornou a proibigdo mui-
to mais forte do que realmente era. Deus néo dissera: Nem nele tocareis (3). Mas Ele
fizera a ameaca de castigo muito mais forte do que para que nao morrais. Ela tornou,
sem perceber, a ordem irracional e o castigo mera possibilidade, em vez de ser um resul-
tado inevitavel. A mulher perdeu a oportunidade de ouro de derrotar a sugestao da ser-
pente. Tivesse ela citado a ordem corretamente e se aferrado a ela, o inimigo néo teria
podido prosseguir com seu intento.

A serpente percebeu a vantagem e passou a negar categoricamente a verdade da
declaragédo punitiva de Deus, declarando positivamente: Certamente nao morrereis
(4). Ele concentrou seu ataque incitando ressentimento contra a restricao e suscitando
desejo de poder. Deus néo estava usando a finalidade da morte como dispositivo para
sonegar ao género humano a descoberta de algo — se abrirao os vossos olhos (5)?
Ele nédo estava impedindo o homem de possuir um bem que o homem tinha o direito de
ter? A serpente estava acusando Deus de motivo impréprio, de egoisticamente manter
0 homem em nivel de existéncia inferior. O verdadeiro destino do homem, a serpente
indicou, era ser como Deus. A caracteristica principal do ser divino era o poder de
saber 0 bem e o mal.”” Este saber nio era conhecimento abstrato, mas a habilidade
pratica de saber todas as coisas, inclusive a inteligéncia de inventar e estabelecer pa-
droes éticos.

Engenhosamente, a serpente sugerira que desobedecer a ordem de Deus ocasiona-
ria, nao a morte, mas uma vida completa e rica para o homem. N4o foram feitas promes-
sas positivas, s6 a sugestdo de possibilidades que eram fascinantes e misteriosas. Este
era o apelo nuclear do paganismo, a crenca de que grandes realizagées, pensamento

39



Gonests 3.6-10 CRISE £ DECADENCIA

profundo ou ritual cuidadosamente observado introduziriam a pessoa no reino divino.
Este também é o pecado basico do homem, alcangar o estado de ser absolutamente livre
e auto-suficiente.

Em 3.1-6, temos “O Apelo da Serpente”. 1) Ao desejo fisico, 6ab; 2) A curiosidade
intelectual, 5; 3) A disposicdo de auto-afirmacéo, 1,3 (G. B. Williamson).

6. O Ato de Violagdo (3.6-8)

Os argumentos da serpente atrairam trés facetas da natureza da mulher, cada uma
parte legitima de sua natureza de criatura. A fome fisica foi estimulada, pois aquela
arvore era boa para se comer (6). O apetite estético foi provocado, pois era agrada-
vel aos olhos. E a capacidade de sabedoria e poder foi aticada, pois era arvore deseja-
vel para dar entendimento, o que incluia a habilidade de dominar os outros (cf. a
tentacdo de Jesus, Mt 4.1-11; Lc 4.1-13; 1 Jo 2.16).

Na verdade, hd muito que a mulher fora derrotada e sua contemplacéo logo resultou
em acdo. A ordem de Deus foi desobedecida e, incrivelmente, seu marido a seguiu na
desobediéncia. Depois de terem comido, foram abertos os olhos de ambos (7), mas
néo do modo em que a serpente indicou. Em vez de passarem para um nivel de existéncia
superior, eles cairam a um nivel inferior. Eles conheceram que estavam nus. Em vez
de ficarem unidos com Deus, alcan¢ando esséncia igual com Ele, eles foram alienados
um do outro pela consciéncia de que seu ato nio produziu o que esperavam.' A frustra-
cdo estava relacionada com o novo conhecimento de nudez. A desobediéncia gerou culpa
e vergonha. Em reacéo ao sentimento de vergonha, os dois apanharam folhas de fi-
gueira, com as quais fizeram para si aventais (ou “cintas”). Eram tangas simples e
transpassadas.

O homem e a mulher estavam familiarizados com a voz do SENHOR Deus (8),
como se deduz pela comunhéo freqiiente com o Criador. A viracao do dia é expressao
idiomatica para aludir a noite, pois no Oriente Préximo sopra um vento fresco sobre a
terra ao por-do-sol. Desta vez, o casal ndo estava preparado para encontrar-se com Deus.
A expressdo a presenca é caracteristicamente vivida em hebraico. Nao é uma influén-
cia vaga e indefinivel, mas uma confrontacdo direta, bem definida e pessoal. O casal
culpado escondeu-se, mas de nada adiantou.

7. A Intimacao para Comparecer na Presenca de Deus (3.9-13)

A pergunta: Onde estas? (9), néo foi feita por Deus néao saber o paradeiro deles,
mas porque Ele queria induzir a resposta e fazer o homem e a mulher sairem do esconde-
rijo pela prépria confissio.

A resposta de Adao: Temi (10), esclarece o motivo de terem se escondido. Participar
do fruto da arvore néo o fez semelhante a Deus, como sugeriu a serpente, mas compro-
meteu sua verdadeira esséncia de ser homem diante de Deus.

Deus conhece o bem e 0 mal da perspectiva da bondade divina e soberana. Mas o
homem, sendo homem e dependente de Deus, s6 pode conhecer o bem e 0 mal da perspec-
tiva da obediéncia a vontade de Deus ou da perspectiva da desobediéncia, que €é a rejei-
cdo da vontade expressa de Deus. O alcance do homem ao estado divino s6 o lancaria no
papel da desobediéncia; por conseguinte, seu conhecimento do bem e do mal estava mis-
turado com culpa e medo.
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0 Comentario Biblico Beacon traz uma interpretacao
- abrangente da Biblia Sagrada elaborada por 40

tedlogos evangélicos conservadores. Sao 10 volumes,

cinco para o Antigo Testamento e cinco para o Novo. George H. Livingston
Leo G. Cox
Em cada livro biblico sao comentados versiculos de T Kinlaw
forma expositiva. exegética e sempre com uma Lauriston J. Du Bois
(GENESIS A sugestao homilética. o que torna o Beacon Jack Ford
particularmente util para pregadores e professores A. R. G. Deasley

DEUTERONOMIO ' ]
da Escola Dominical. Mas também ele tem uma

| caracteristica devocional que faz dele uma obra | E—
cativante e indispensavel a todos os crentes que
desejam estudar a Palavra de Deus.

Beacon tem erudicao teologica. todavia num tom
equilibrado na sua interpretacao e no seu objetivo

inspiracional. Seu formato ¢ atraente e pratico.

[ista obra é de grande valor para todos que buscam

descobrir as verdades profundas da Palavra de Deus.

que “subsiste eternamente”.
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